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1. Vieta kronikoje

Straipsnis labiausiai skirtas tai jvardytos
Zinutés vietai, kurioje kalbama apie Bru-
nono Kverfurtie€io Zitj, ir Sios Zinutés
santykiui su atitinkamo turinio Kvedlin-
burgo analy Zinute. Si Zinuté uZfiksuota
abiejuose Titmaro kronikos rankra§¢iuose!,
kur jos tekstas i§ esmés nesiskiria?*. Ji
iSdéstyta dviejuose paragrafuose (kro-
nikos skyriai — ,.knygos* — ir paragrafai

* Straipsnis parengtas mokslo tynmq pro;ekto
LLietuvos DidZiosios Kunigaikstijos tradici
ir moderniis tapatumai‘ metu. Projekta finansavo Lietu-
vos Mokslo Taryba, sutarties Nr. VAT-19/2010.

! Autografinio Drezdeno rankraitio (sudegusio),
fol. 138; Briuselio mnkraﬁélo fol. 259 — Thietmari

burgensis episcopi i Post editionem
Ioh. M. Lappenbergii recognovit F. Kurze, Hannovera,
1889 (toliau — Thietmari...), p. XII-XVL Zr. taip pat:
1009 metai. Sv. Brunono Kverfurtietio misija. Sudaré,
Saltiniotyrinius paaikinimus ir bibliografija parengé
L Leonavi¢iiité (Vilniaus universitetas), Vilnius, 2006
(toliau — 1009 metai...), p. 79-80.

2* Straipsnio nuorodos j dar leid¥iama straipsnj
»~Hippolyte’a Delehaye pasklaidZius“ (esantj rinkinyje
»Los caprichos. Du tiikstantis devintieji*) paZzymimos
Zvaigzdute, nurodant jo poskyrius. Jame remtasi
L. Leonavitiités leidinio Titmaro kronik
tekstu — Die Chromk dm Bischofs Thietmar Merse-
burg. Hrsg. R. Holtzmann / Monumenta Germaniac
Historica, SS rer. Germ., 9, Miinchen, 1996 (kam_]amas
R. Hol 1935 m. leidimas). Siame straipsnyje
naudojamasi leidinio Thietmari. .. tekstu.

buvo suZzymimi leidéjuy’). Straipsnyje
naudojamame F. Kurze’s leidinyje tai VII
skyriaus 34-35 (J. M. Lappenbergo — 58)
paragrafai®, o R. Holtzmanno — VI skyriaus
94-95 paragrafai’. Labiau orientuojamasi i
pastarojo leidéjo nustatyta skyriy paraSymo
chronologija, tatiau stengiamasi atsizvelgti
ir { F. Kurze’s nuomong, nes naudojamasi
jo (ir J. M. Lappenbergo) parengtu tekstu.
Vadovaujamasi F. Kurze’s nurodymu, kad
Kvedlinburgo analy panaudojimas, kai jau
buvo parasyta didelé Titmaro kronikos dalis,
lémé gausius Sios dalies papildymus ir visg
tolesnj jos ra§yma$. Rasyti savo kronika Tit-
maras pradéjo 1012 m. rudenj’, Kvedlinbur-
go analy panaudojimo pradZia F. Kurze sieja
su 1016 m.%, R. Holtzmannas (juo remiasi
ir I. Leonavi€iité) mums riipimos Zinutés
parasymag datuoja 1014 m. pirmaja puse®.
Kadangi atitinkamo (pagal jo skai¢iavima

1009 metai..
Thietmari..., p. 188-189.
1009 metai..., p. 82-85.
Thietmari..., p. X.
Daqb ki J. Dawne d stwo polskie (do
roku 1480). Wroctaw, Warszawa, Krakéw, 1964, s. 23.

8 Thietmari..., p. X.

9 1009 metai..., p. 80.

. p. 80.
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VII) skyriaus parasyma F. Kurze paZymi
tais paciais Kvedlinburgo analy panaudo-
jimo pradiniais 1016 m.!, is dvejy mety
skirtumas jgauna principing reik§me: mat
nuo $ios gairés Saltas imperatoriaus Hen-
riko II atzvilgiu Kvedlinburgo analy tonas
,»atSyla“!l, taigi iskyla pasirémimo $iais ana-
lais (jei tokioje vietoje tai jvyko) motyva-
cijos klausimas. Reikia skaitytis su galima
iftikimo $io imperatoriaus (iki 1014 m.
karaliaus) 3alininko Titmaro!2 savicenziira.
Iki Kvedlinburgo analy panaudojimo
J. Dabrowskis laiko parasSytais I-III Titmaro
kronikos skyrius ir datuoja juos 1013 m.!3
Orientuodamasis i vélesng data, F. Kurze
(labiausiai sekdamas J. M. Lappenbergu)
Siam etapui priskiria kur kas didesn¢ kron-
ikos dalj (skyriai nurodomi roméniskaisiais,
paragrafai — arabi¥kaisiais skaitmenimis)!4:
1012 m. — VII.1-15,1.1-18 (?); 1013 m. —
II, I (beveik); 1014 m. — IV.1-9, 15-17,
23-25, 31-37, 39-54; V; VIII.1-2, 3;
1015 m. — VI; VIIL.4-20. Si kronikos dalis
toliau buvo papildyta intarpais i§ Kvedlin-
burgo analy, o likusioji dalis raSoma jau
ikompiliuojant $iuos analus kartu su kitais
$altiniais's. J. Dabrowskis jos skyrius
skirsto: IV, V — 1013 m. antraja puse, VI -
1014 m., VII, VIO - 1014-1018 m.!6 Po
Kvedlinburgo analy panaudojimo F. Kurze
skyriy para§ymga datuoja: 1016 m. — II,
III; VIL.16-41; VIIL.20-35; 1017 m. —
1V.10-15, 18-22, 26-30, 38; VIIL.36-69;

10 Thietmari..., p. X.

' Holtzmann R. Die Quedlinburger Annalen (to-
liau — Die Quedlinburger...) / Sachsen und Anhalt,
1925, Bd. 1, S. 114.

12 Dgbrowski J. Min. veik., p. 23.

13 Ten pat, p. 24.

14 Thietmari..., p. X.

IS Ten pat.
$ Dgbrowski J. Min. veik., p. 24.

1.36-38; IV.55-69; 1018 m. — VIIL.70-76;
IX; IV.70-75'7. PaZymétinas §io ir R. Holtz-
manno, dirban¢io su perleidziamais Monu-
menta Germaniae Historica tekstais ir juos
skaitmeniniu biidu apdorojant, suskirstymy
santykis!8:

1 lentele.
F. Kurze’s suskirsty- l:‘kg:m“'
mas (skyr., paragr.) paragr.))
I-VL.60 I-V1.60
VIL.1-42 V1.61-102
VIIL.1-76 VIL.1-76
IX.1-34 VIII.1-34

Pagal F. Kurze’s skirstyma mums riipimi
VII skyriaus 34 ir 35 paragrafai patenka {
1016 m. datuojamg kronikos dalj, o VII
skyriuje priskirtini tekstui, pridurtam prie
1012 m. parasytos §io skyriaus pradzios.

2. Kvedlinburgo analy iSraSai
Titmaro kronikoje

Titmaro kronikos leidininose i§traukos i§
Kvedlinburgo analy yra suzymimos. Turbiit
niekada nebus garantijos, kad jau surastos
visos tokios i§traukos, tatiau galima, be
abejo, sakyti, kad leidiniuose turime esminj
ju vaizda. Galime §iuo poZitiriu perzvelgti
F. Kurze’s leidini!® (II lentelé).

17 Thietmari..., p. X.

18 Die Chronik des Bischofs Thietmar von
Merseburg und ihre Korveier Uberarbeitung. Hrs. von
R. Holtzmann. Unveriind. Nachdr. der Ausg. Berlin,
1935. Miinchen: Monumenta Germamiac Historica
1980. — LV, 631 S. (Monumenta Germanige Historica.
Scriptores. 6, Scriptores rerum Germanicarum, Nova
Series; 9). Bilderbearbeitung: Erwin Rauner / Digitale
Edition der Chronik des Thietmar von Merseburg, p. 12,
<141.84.81.24/digilib/thietmar.html — 6k>.

19 Thietmari... (puslapiai nurodomi II lentelés an-
trajame stulpelyje).



11 lentele.

Poz. | P Skyr., prgrf. | Metai | Aplinkybés

1 13-14 | 1.22 924 | Mir¢ Halberstato vyskupas Zigmantas

2 40 11.34 937 | Miré Mainco arkivyskupas Hilibertas

3 40 11.35 954 | Miré Mainco arkivyskupas Friterikas, jpédiniu tapo Oto-
no I nesantuokinis siinus Vilhelmas

4 54 111.10 980 | Otonas Il priémé Pranciizijos karaliy Lotarg

5 63 111.24 983 | Otonas II Henrika Jaunesniji pakelia Bavarijos hercogu

6 69 1v.10 989 | PasirodZiusi kometa 1émé epidemija

7 (70 V.11 990 |Kovoja tarp saves Lenkijos Meislovas I ir Cekijos Bo-
leslovas II

8 73 IV.15 990 | Zenklai, pranasaujantys imperatoriené¢s Teofanu mirti

9 74 Iv.18 987 | Sustiprinus Paelbio tvirtoves, pasiduoda slavai

10 |75 Iv.19 993 | Nusvito dangus Siauréje

11 |76 V.20 995 | Bavarijos hercogo Henriko mirtis

12 [ 76 V.20 995 | Mir¢ pfalcgrafas Tidrikas

13 | 76 vl 994 | Titmaro sinénas margrafas Henrikas apakino Viurcburgo
vyskupo Bernvardo riterj Everkera

14 [ 76 1v.21 994 | Labai Salta Ziema

15 |79 1V.26 996 | Miré Augsburgo vyskupas Liudolfas

16 | 79 1V.26 995 | Gimé vaikas su Zasies galinémis

17 | 80 V.27 996 | Per Kalédas Otonas III buvo Kelne

18 | 80 V.28 997 | Ziiva §v. Vaitiekus

19 | 81 1v.28 997 | Viurcburgo vyskupas Bemvardas, pasiystas Otono III,
mir$ta Graikijoje

20 | 81 V.30 997 | Krescencijus Romoje uZgrobia valdzia

21 | 81 V.30 998 | Otonas III skuba | Roma

22 | 101 1V.68 827 | Pasakojimas apie Salono vyskupa Hildigrima

23 | 181 VIL22 1012 | Mir¢ Kambre vyskupas Erlvinas

24 | 182 VIL23 1012 | Potvyniai

25 | 184 VIL27 1012 |Henrikas II suSauké sinoda pasmerkti Meco vyskupui Ti-
drikui

26 | 184 VII.28 1013 | Mir$ta Bremeno arkivyskupas Levizonas

27 | 185 VII.28 1013 | Levizonas savo jpédiniu rekomenduoja Odong

28 | 185 VIL.29 1013 | Henrikas II arkivyskupu paskiria savo kapeliong Unvana

29 | 186 VIL30 1013 | Boleslovo Narsiojo siinus Megislovas atvyksta sudaryti
taikos

30 | 186 VIL30 1013 | Henrikas II nubaudZia Titmaro siinéng Virinhara ir mar-
grafo Hermano brolj Ekeharda uz santykiavima su Boles-
lovu Narsiuoju

31 | 186 VIL31 1013 | Atvykes i Verlu, Henrikas II suserga kolitu

32 | 187 VIL31 1013 | Pasalinamas Fuldos abatas Bronhagas

33 | 187 VIL32 1013 | Henrikas II nuvyksta j vakarinius regionus ir Italija

34 | 189 VIL36 1013 | Vyskupo Arnulfo nuotykis su vanagu

35 | 190 VIL39 1014 | Cekijos kunigaikstis Udalrikas nuzudo garsuji riterj Bo-

Zong
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Titmaro kronikos Kvedlinburgo analy
iraSus, kaip rodo II lentelé, galima apiben-
drintai suskirstyti j tris grupes: valdanciyjuy
(daugiausia karaliy ir kunigaiks¢iy) veiks-
mus (4, 5, 7,9, 11-13, 17, 20, 21, 29-31,
33, 35 poz.), dvasininkijos reikalus (1-3,
15, 18, 19, 22, 23, 25-28, 32, 34 poz.) ir
gamtos gaivaly aprai§kas (6, 8, 10, 14, 16,
24 poz.). Atitinkamai susirenka 15, 14 ir 6
ira$ai, kitaip sakant, tai beveik vien valdan-
¢iyjy (vienodai paskirs&ius juos i dvasinius
ir pasaulietinius) gyvenimo apra§ymas. Tai
gerai parodo, ko Titmaras ieskojo Kvedlin-
burgo analuose. Pirmieji penki jrasai tenka
I-11I skyriams ir baigiami Otono II mirties
(983) metais. I§ jy pirmosios trys pozicijos
skirtos dvasininkams (I-II skyriai), dvi
paskutinés (III skyrius) — Otonui II. Visi
like irasai (20 pozicijy) pasiskirsto tik
dviejuose skyriuose — IV (17 poz.) ir VII
(13 poz.). Taigi lieka tusgias V-VI skyriy
tarpas. Straipsnis raSytas neturint speciales-
nés literatiiros, skirtos Titmaro kronikai ir
Kvedlinburgo analams. Neabejoju, kad ten
seniai atsakyta { ¢ia iSkylan&ius klausimus,
bet Sioje padétyje nelieka nieko kito, kaip
spresti juos paciam. Kaip nurodyta I lentelé-
je, R.Holtzmanno suskirstymo VI skyriaus
antraja dalj (61-102 paragrafus) F. Kurze
laiko VII skyriumi (paragrafai atitinkamai
sunumeruoti 1-42). Jis nurodo, kad tokia
VII skyriaus pradZia parodo antraja viso
susidariusio folianto pusg, kuri buvo pradéta
rasyti dar prie§ pirmaja ir jvairiu laiku testa
iki 1018 (Titmaro mirties) mety, greitai jra-
$ant jvykusius faktus?0. Si VII (pagal F. Kur-
ze) knyga pradedama 1012 metais?!. 1-15

20 Thietmari..., p. 169.
21 Ten pat.
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jos paragrafai?? buvo paradyti 1012 m.,
atrodo, dar pries I skyriy?>. Rankrastyje $i
dalis pradedama nuo pat vir§aus uZpildytu
puslapiu, sakiniui aiskiai parodant prading
grafika: Completis omnibus in orientali
frantia. .. (124r puslapis)?*. Pries tai esantis
123v puslapis tesia glaudZiai susijusj su
ankstesniu (123r) puslapiu teksta: pasta-
rajame lieka pirmasis paskutinio ZodZio
skiemuo, o antrasis jau perkeliamas i 123v:
fal-sum. Pasakojama apie Lebuso pilies
pastatyma (1012 m. sausio—vasario ménesj;
VI1.59)? pastraipos gale nurodant, kad teks
rasyti apie netrukus jvyksiantj jos sugriovi-
ma?6. Lebusa lenkai i§ tikryjy sugriové ty
paciy mety rugpjiiti?’, tadiau prie$ tai éjo
19 paragrafy, kur daugelyje viety Titmaras
pasisako kaip tiesioginis jvykiy dalyvis?8.
I8 viso to galima spresti, kad VI skyriaus 59
paragrafas, bent jau galutinai, buvo sureda-
guotas po 1012 m. rugpjii¢io. Pradétas 123r,
jis tesiamas ir uZbaigiamas (minétu pazadu)
kronikos (Drezdeno rankra$¢io) pirmosios
pusés paskutiniame 123v puslapyje. Toliau
¢ia &¢jo majuskuline raide pradétas 60-ojo
paragrafo jrasas (Peracta in ciuitate bau-
enbergensi gcclesia...). Puslapj (visiskai
uzpildydamas) uzbaigia dar vienas jraSas
(Post hec <...> parrochi¢ promissa est
mihi). Visiskai prirasius §j puslapj, Titmarui
dar prireiké pazyméti 1011 m. nusiaubusj
Valibizio vienuolyna gaisra; jis tai padaré
pries 60-aji paragrafa vir§ eilutés ir paras-

22 Pplg. i 15-aja nuoroda orientuojama teksta.

3 Thietmari..., p. 169.

2 pyblikacijoje: Thietmari..., p. 169.

% Thietmari..., p. 168.

% Ten pat, p. 169: ,.et quam flebili miseria haec
cito corruerit, enumeratis, quae inter haec acciderant,
explicabo®.

27 Ten pat, p. 180.

2 Ten pat, p. 169-180.



téje isprausdamas atitinkamgq teksta (In
priori estate <...> peccata mea incendio
periit)?®. Dvi Drezdeno rankrai¢io dalis
skiriancius grafinius poZymius papildo dar
viena struktiiriné aplinkybé: F. Kurze’s
nurodomy VI ir VII skyriy (R. Holtzmanno
manymu, &ia dar tgsiamas VI skyrius3?)
neatskiria joks eiliuotas prologas. Visa
tai leidzia padaryti tokias (Siuo atveju tik
preliminarias) i§vadas: kad ir kaip grupuo-
tume Titmaro kronikos skyrius, aiSku, kad
V ir VI (pagal F. Kurze’s; pagal R. Hol-
tzmanno VI.1-60) skyriuose iStrauky i
Kvedlinburgo analy iki §iol nerasta (plg. IT
lentelg); pasak F. Kurze’s, V skyrius buvo
parasytas 1014 m., o VI — 1015 m., pasak
J. Dabrowskio, V — 1013 m. antroje puséje,
VI-1014 m3!

3. Zinutés jra¥ymo laikas

Imant kraStutines V ir VI Titmaro kronikos
skyriy para§ymo datas, i§eina 1013 m.
antros pusés—1015 m. tarpas. Palyginkime
ji su truputj ilgesniu 1013 m. pabaigos’2—
1016 m.** (galimos Kvedlinburgo analy
panaudojimo pradZios) tarpu. Kaip matome,
V ir VI skyriai, nepatek¢ | Kvedlinburgo
analy panaudojimo pradZia, taip ir liko
nepapildyti jy iStraukomis. 1013-1015 m.
Henrikas II kaip tik nekariavo su Boles-
lovu Narsiuoju (1014 m. apsivainikavo
imperatoriumi)®*. Saksy diduomenéje $is

2 Rankraltinio teksto citatos (pastorintu Sriftu)
imamos i§ 18-ojoje doji ini kai ini
leidinio.

30 R. Holtzmannas &ia mato skirtj tarp VI skyriaus
60-ojo ir 61-ojo paragrafo (Zr. I lentelg).

31 Zr. {15 ir 16 nuorodas orientuota teksta.

32 7r. {13 ir 16 nuorodas orientuota teksta.

33 Zr. { 17 nuoroda orientuots teksta,

34 Gebhardt B. Handbuch der deutschen G
1954, Bd. 1. Friihzeit und Mittelalter, S. 213, 215, 219.

ik

karas buvo nepopuliarus®, tai aigkiai i$sa-
koma ir Kvedlinburgo analuose3®. Atsidaves
Henrikui II Titmaras, V ir VI skyriuose ji
palaikydamas, apraSo painiomis aplinky-
bémis prasidéjusio karo su Lenkija3’ pra-
dzia?8. Jau pats Kvedlinburgo analy tonas
jam buvo nepriimtinas. Karas su Boleslovu
Narsiuoju Kvedlinburge buvo vertinamas
kaip nusisukimas nuo Otono ITI Sv. Romos
imperijos atnaujinimo politikos, atvedgs |
sajunga su pagonimis liuti¢iais; vienuolyny
turto sumazinimai laikyti godumo sukeltais
veiksmais®. Ir Otono III sesers Adelheidés
netenkino §itokie veiksmai, ir Titmaro ne-
galéjo tenkinti jos pacios ir jos vienuolyno
analisto (-és) poZitiris | tuos veiksmus.
Smulkiai Kvedlinburgo analy suraSyma dar
yra aptares R. Holtzmannas® ir jo jZzvalgo-
mis jau teko pasinaudoti*!. To nekartojant
galima paZymeéti, kad 1008—1015 m. atkarpa
reikéty apibudinti kaip tiksliy ir kasmet su-
redaguojamy jrasy seka*2. Be to, nuo 1016—
1017 m. $altas ir prislopintai prieSiskas
Henrikui IT analy tonas pakinta j pagarby ir
palanky, koks buvo rodomas visiems trims
Otonams*3. Taigi Titmaro kronikos VII
skyriaus 34-35 paragrafai kaip tik buvo pa-
raSyti ,,pereinamaisiais* (veikiausiai 1016)
metais*, kai Sv. Servacijaus vienuolyno
abatés santykiai su imperatoriumi, jei dar

35 Dvornik F. The making of Central and Eastern
Europe. London, 1949, p. 205.

36 Holtzmann R. Die Quedlinburger..., p. 112.

37 Dvornik F. Min. veik., p. 185-187; B. Gebhardt.
Min. veik., p. 210-211.

38 Thietmari..., p. 111-113, 117, 123-124, 127-
128, 139-141, 153-154, 166-169.

39 Holtzmann R. Die Quedlinburger..., p. 110-113.

4 Ten pat, p. 114-125.

411009 metai..., p. 4144,

2 Kol R. Dic Quedlinburg

43 Ten pat, p. 114.

“ 71.4,8,10, 11 nuor.

.., p. 116-118.




111 lentelée®®

56. Rex autem in hac estate et proxima hieme
consilio et virtute pacificatis hostibus contu-
meliam et dampnum a Bolizlavo sibi illatum
crebra meditatione revolvit et post pascha
expedicionem suam atroci iussione indixit.
(38.) Fit conventus in Belegori, quod pulcher
mons dicitur, in Geronis predio marchionis.
Tunc Bernhardus dux et Waltherdus prepositus
gratia Bolizlavum convertendi precesserunt ac
nil ibi, quod sibi placeret, invenientes reversi
sunt. Venit etiam huc Iarimirus Boemiorum
dux inclitus et regi per omnia fidelis. Nec pre-
terire possum, quod miserabile nimis predicto
comiti ibidem accidit. Nos omnes — nec aliqu-
em excipere valeo — vice amicorum hostes huic
fuimus exceptisque dumtaxat mancipiis omnia
consumpsimus et quaedam igne. Huius rei nec
rex ultor seu defensor fuit.

Rex autem in hac estate et proxima hieme con-
silio et uirtute pacificatis hostibus contumeliam
et dampnum a bolizlauo sibi illatum crebra me-
ditatione reuuoluif et post pascha expedicionem
suam atroci iussione indixit. Fit conuentus in
beligori, quod pulcher mons dicitur, in gero-
nis predio marchionis. Tunc bernhardus dux et
uualtherdus prepositus gratia bolizlauum co-
nuertendi precesserunt ac nil ibi quod sibi pla-
ceret inuenientes reuersi sunt. Venit etiam huc
iarimirus boemiorum dux inclitus et regi per
ompia fidelis. Nec preterire possum, quod mi-
serabile nimis predicto comiti ibidem accidit.
Nos omnes — nec aliquem excipere valeo — a
uice-!- amicorum hostes huic fuimus, exceptis-
que dumtaxat mancipiis, omzia consumpsimus.
Et quedam ignominig-*- huius rei nec rex ultor
seu defensor fuit.

-’- Rankrastyje auce; publikacijoje uce paimtas kaip u[i]ce (vice). Nor

a, rasau a u[i]ce.

) 7

parodyti praleistq

-2- Rankrastyje queda[m] igne: ; publikacijoje quaedam igng. Pagal prasme tikty cuiusdam
ign[ominile. Nesuderindamas linksniy (queda[m] labai aiskiai paraSytas), rasau queda[m]

ign[nominije.

ir netapo labai geri, tai bent jau nebebuvo
priesiski. Tokiomis aplinkybémis Titmaras
uzfiksavo savo kronikoje Zinig apie $v.
Brunono Zitj. Kaip galimas tokios Zinios
perteikéjas literatiiroje minimas Magdebur-
go arkivyskupijos prepozitas Valterdas?®.
J. Bieniako nurodomas Titmaro kronikos
informacijos gavimo i¥ lenky atvejis, da-
tuojamas 1011 m. (VL.56)%7, néra atmestinas

45 TII lentelés kairéje puséje pateikiamas publika-
cijos (Thietmari..., p. 164-165), deSinéje — rankra$&io
(fol. 122r-122v; p jo puslapio pradZia parodoma)
tekstas. Paragrafai (publikacijoje) numeruojami kursyvu
(J. M. Lappenbergo — pastorintu).

46 Bieniak J. Wyprawa misyjna Brunona z Kwer-
furtu a problem Selencji / Acta Baltico Slavica. 1969,
t. 6, 5. 189-190.

47 Thietmari..., p. 167: ,Fit conventus in Bele-
gori, quod pulcher mons dicitur, in Geronis predio mar-
chionis. Tunc Bernhardus dux et Waltherdus preposi

ir ji verta atskirai aptarti (atsiZvelgiant |
Drezdeno rankrastj ir J. M. Lappenbergo
paragrafy sunumeravima®®) (1I lentelé).
Sulyginus abu ITI lentelés tekstus, reikia
pritarti F. Kurze’ei, suformavusiam 56-aji
paragrafa, tuo pasalinant J. M. Lappenber-
go skirtj (38). Fit conventus yra organiné
pasakojimo, pradéto ZodZiais Rex autem,
tasa. Saksy ir éeky kariuomené bazavosi
margrafo Gerono Belegoros dvare, i§ ku-
rio hercogas Bernardas ir prepozitas Val-
terdas buvo pasiysti derétis su Boleslovu
Narsiuoju. I§ 55-0jo ir 57-o0jo paragrafy
galima suprasti, kad viskas vyko likviduo-
jamo slavy karo tarnybininky samokslo
(pereiti i lenky pus¢) metu*®. Su Boleslovu
ne tik nebuvo susikalbéta, bet lenkai gerai

gratia Bolizl di p unt ac nil ibi,
quod sibi placeret, invenientes reversi sunt.”

14

48 Ten pat, p. XVIIL
4 Thietmari..., p. 166-167.



nepasiriipino net karaliaus pasiuntiniy
i§laikymu. Titmaro perduodami ligoto (ne-
trukus mirusio) Valterdo nekokie jspudZiai
parodo betarpiskai i§ jo gauta informacija.
Nors neseniai Zuves Brunonas negaléjo
biiti svarbi sunkiai vykstanéiy pokalbiy
tema, ji, be abejo, buvo aktuali Valterdui,
taigi jis turéjo kai kq apie tai suZinoti. Be
kita ko, Valterdas neretai minimas Titmaro
kronikoje, Titmaras ne tik ji paZinojo, bet
nurodo dar ir jo motina bei seseri’. Su
Boleslovo Narsiojo pasiuntiniais Valterdas
susitiko dar, tapgs jau Magdeburgo arki-
vyskupu, 1012 m. vasarg®!. Pokalbiui tai
buvo geresnés aplinkybés, tagiau tuo metu
Valterdas blogai jautési (kalbéjosi su padiu
Titmaru)2. Negalima, Zinoma, atmesti ir
Sio informacijos atvejo. 1012 m. rugpjuti
Valterdas miré>3, taigi Titmaras galéjo gauti
i§ jo informacija tik dar nepradéjes naudotis
Kvedlinburgo analais.

VII skyriaus 34-35 paragrafai patenka
i prading 1014-1018 m. paraSyty Titmaro
kronikos lapy dali®*. 1-27 paragrafuose
(i8skyrus 26-ojo reminiscencijas) apraSomi
1012,28-31- 1013 m. jvykiai®s. Toliau kal-
bama apie 1014 m. Henriko II Zygj { Italija
(atneSusj jam imperatoriaus kariing) ir tuo
metu jam trukdZiusius Boleslova Narsyji ir
Arduing Ivrejieti. Pastarasis §iuo poZiiriu
prilyginamas pirmajam. Nors 1013 m. su
Lenkija buvo sudaryta taika, Boleslovas ne-

30 Ten pat, p. 284.

51 Ten pat, p. 174.

52 Ten pat: ,,queritur mihi se multum egrotasse®.

53 Ten pat, p. 176.

54 Zr. 16 nuor.

55 Thietmari..., p. 169-187.

36 Ten pat, p. 187: ,,Huius conpar et quasi collega
Hardwigus, a Langobardis falso rex app adven-

tum magni regis et potentiam exercitus doluit.*

parémé Henriko Zygio i Roma®’. 32-ajame
paragrafe Titmaras atitinkamai gvildena jo
klastas’®. Prie Arduino pereinama 33-iajame
paragrafe, remiantis 1004 m. Henriko Zygio
i Italija perspektyva®®. Titmaras nurodo, kad
Henrikas sutiko priimti Arduino jam siiilo-
ma Italijos kariing, bet paskui gailéjosi tai
padares®?. Ir tuomet 34-asis paragrafas pra-
dedamas pasakant, kad apie $ias pasekmes
bus kalbama, prie§ tai aptarus pamir§tus
parayti dalykus®!. Brunono Zitis ir buvo
toks pamirstas dalykas.

4. Zinutés sukompiliavimas

Sv. Vaitiekaus iitj (997 m.) Titmaras apraso
IV skyriaus 28-ajame paragrafe, idédamas
ji reikiamoje, atitinkancioje chronologija
vietojes2. Palyginkime $io paragrafo pirmo-
sios pusés ir rankrastinj VII.34 (skirto §v.
Brunonui) paragrafo tekstus (IV lentelé).
Lentelés 1-ojoje pozicijoje matome du
paskutinius VII.33 paragrafo sakinius. Abu
jie pradedami majuskulais, tai reikéty vertin-
ti kaip atskira autoriaus mintj, o ne pradétos
minties tgsinj. [4] sakinys pradedamas mi-
nuskulu, t. y. organiskai susijes su [3]-iuoju,

57 Gebhardt B. Min. veik., p. 219.

58 Thietmari..., p. 187. PrieSinga nuomong Zr. Lu-
dat H. Piasten und Ottonen // L’Europe aux IX—XIe sié-
cles. Aux origins des Etats nationaux. Varsovie, 1968,
s. 356-357.

59 Thietmari..., p. 187—188; Dvornik F. Min. veik.,
p. 187; Gebhardt B. Min. veik., p. 212, 214.

60 Thietmari..., p. 188: ,,Poast longam [animi] ex-
estuantis deliberacionem legatos ad regem misit, qui co-

i dam sibi dari p et suimet
cum filiis ei redditurum veraciter promitterent. Hoc cum
consilio quorundam acquiescens facere rex noluisset, ut
in sequentib leabo, ad suis familiaribus
provenire dampnum id postea persensit.

6! Ten pat: ,Sed priusquam haec aggrediar, quac
superius indiscussa oblivione preterii, prescriptis inter-
ponere conor.*

62 Ten pat, p. 80-81.
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1V lenteles’

-

Dr., fol.138r—
138v

(Post longam [animi] is delib legatos ad regem misit, qui comita-
tum quendam sibi dari)-'- p et suimet cum filiis ei redditurum ueraciter
pmmltterem [1]. Hoc cum consilio qum-undam acquiescens facere rex noluisset, ut
tibus leabo ad mag; suis familiaribus pmucmre dampnum id postea
persensn [2]). 34. Sed prius quam hoc aggrediar, que superius lndlscussa obliuione
preterii, prescriptis interponere conor [3]. fuit quidam brun poralis et
conscolasticus meus ex genere charissimo edltus sed diuina miseratione pre cgteris
parcn’abus mter filios dei electus [4]. hic ab ida uenerabili matre sua unice dilectus
io is phil hi traditur et omne, quod habire-?- debuit, cum habun-

dancia suggcntur [5] huius | pater erat brun senior, egregius et per cuncta laudabilis
amicus mihi consanguinitate et omnibus erat proximus familiaritate [6]. filius autem
elus et equiuocus->-cum mane ad scolam ire debuisset, ante quam ab hospicio exiret,
petiit et ludentibus nobis in ~His-Sfuit [7] Ocio negocium preposult et

sic fructificans ad maturitatem peruenit [8). A tercio desid ottone et

quem non longe post solnanam '\ it uitam et de opere suo uixit [9]. Is
uero post monem gloriosissi p oTis rengante tunc dei gratia heinrico ad merse-
bmg i cum li ia domini pape episcopalem ab eo peciit et eius

iussione ab archlcpumpo taginone consecracionem et, quod ipse detulit, huc pallium
ibidem suscepit [10]. D dehinc ob lucrum anime laborem subiit diuxerse ac grandis uitg
castigans corpus inedia et crucians uigilia [11]. Multa a bolizlauo cgterisque diuitibus
bona ¢ MOX lesiis ac familiaribus suis ac pauperibus nil sibi retinendo
diuisit [12]

In prima estate"-Aethelbertus, Boemiorum episcopus, qm nomen, quad %ytech so-
nat, in bapnsmate aliud in corgﬁ’nnacmne percepit ab archiepiscopo Par

no [1], in eadem urbe ab Ohtrico superius memorato litteris instructus [2], cum sibi
commissos ab antiquae pravitatis errore monitis divini precepti amovere nequivisset,
omnes excommunicans Romam ad dum se apud apostoli venit eiusque k-

centia sub districta Bonifacii abbatis regula humiliter multo tempore conversatus bono
deguit exemplo [3].

-!- Skliaustuose pateikiama rankra$cio puslapyje 137v esanti sakinio dalis.

-*- Parasyta abire, turéty biiti habere. Taisyta priekyje virSuje priraSant sumazintq h (tekste ji
pazyméta kaip iskelta).

-3 Zodiai et equiuocus parasyti vir§ eilutés. Buvo paliktas tarpas, bet jie ten netilpo.

# Po Sio Zod¥io paliktas tarpas.

-5 Sis Zodis netilpo i tarpq ir sumazintomis raidémis parasytas eilutés virsuje.

-6- Sis sakinys taikomas $v. Vaitiekaus mirciai (dél Kvedlinburgo analy jtakos).

2 |Thietmari...,
p. 80

bet pastaruoju kaip tik nutraukiamas VII.33
siuZetas, pereinant prie §v. Brunono temos.
[5]-[7] minuskuliniai sakiniai kalba apie
kilme, vaikyste ir paauglyste (mokslo me-
tus), visa tai pajungdami Dievo Zmogaus
poZymiy leitmotyvui. Juos apibendrina [8]
sakinys, lyg ir pratesdamas tokia pacia
mintj, bet tai jau subrendimo savo misijai
parodymas; sakinys majuskulinis. Misijos

63 IV lenteléje pateikiamas Titmaro kronikos Drez-
deno rankrasio (Zymimo Dr.) tekstas (tarpas tarp pusla-
piy Zymimas). Teksty sakiniy numeracija mano — E. G.

16

vykdymo pradZia — buvimo Otono III
kapelionu ir Italijos eremuose metai (ma-
juskulinis [9] sakinys). Sie devyni sakiniai
atitinka Titmaro §v. Vaitiekaus biografijos
ilga pradinj sakinj (2 poz.), parodantj jo
vaikyste, mokslo metus ir vyskupavima
Prahoje. Toliau §v. Vaitiekaus biografija ir
VII.35 paragrafas jau pasakoja apie savo
herojy Zutj (pasak Titmaro — toje padioje
Priisijoje).

1-osios pozicijos devynis sakinius ir
2-aja pozicija reikia vertinti kaip Dievo



V lentele®*

Poz. | Leidinys, puslapis

Tekstas

1 | Thietmari..., p. 80

Romam ad excusandum se apud apostolicum venit
eiusque licentia sub districta Bonifacii abbatis re-
gula humiliter multo tempore conversatus bono

deguit exempl

2 PDP, ser. 2,t.4,cz. 1,p. 23

Regreditur ad sacratam arcem, urbium dominam et
caput mundi, Romam. Inde, cui monasterio abbas
Leo prefuisset, diligenter inquirens, ad sanctorum
limina Bonifacii et Alexii monstrante populo per-
ductus est

3 PDP, ser. 2,t.4,cz. 2,p. 16

Fecit ut homo Dei bonus dixit, ad sanctum Boni-
facium monachilem sub abbat

quo diatim regula duce mllltault

Zmogaus gyvenimo pradzios hagiografing
schemg. Pastarojoje pozicijoje, gramatis-
kai Zitirint, teturime vieng sakinj (jo dalys
sunumeruotos tik siekiant patogiau aptarti).
Ko gero, tai ir viena istisiné mintis, nes téra
vienintelis $io sakinio pradinis majuskulas.
1-ojoje dalyje kartojami (paZyméti kursyvu)
Jono Kanaparijaus ,,Sv. Vaitiekaus gyveni-
mo* trijy pirmujy paragrafy faktai®s. 2-oji
dalis kartoja Vaitiekaus mokytojo varda,
kaip para$yta plagiojoje (A) redakcijoje®®.
3-ioji dalis tik keliolika ZodZiy sutraukia
visg Vaitiekaus nesékmingo vyskupavimo
istorija (tiesa, pasakydama konflikto su savo

64 V lentelés 1-ojoje pozicijoje kartojama IV
lentelés 2-osios pozicijos teksto pabaiga, 2-ojoje patei-
kiama Kanaparijaus veikalo XVI paragrafo iStrauka,
3-iojoje — Brunono $v. Vaitiekaus biografijos XIV para-
grafo 1§trauka is: PDP, 1969, ser. 2, t. 4, cz. 2. Sw.
Wojci bisk i ika zywot drugi napisany
prLez Brunona z Kwerﬁxrm.

65 Pomniki dziejowe Polski, Warszawa (toliau —
PDP), 1962, ser. 2, t. 4, cz. 1. $w. Wojciecha biskupa i
mgczennika zywot pierwszy, s. 4-5: ,,cui post sacri bap-
tismatis lauacro datum est nomen Woietech®; 6: ,,grece
Parthenopolis uocatur*'; 6-7: ,archiepiscopus...dat sibi
confirmationem sacro sancti crismatis et suo nomine
Adalbertum appellans*.

66 Ten pat, p. 6: ,,Ipso tempore erat magister sco-
larum Astricus quidam philosophus.* Titmaras vartoja
vokiskiems nuoraSams biidingg skirtybe Ohtricus — ten
pat, p. 6; Thietmari..., p. 55, 56, 80.

kaimene esmg); Jono Kanaparijaus veikale
tai VII-XII paragrafai’. Autoriui &ia ne
maZiau svarbi yra Vaitiekaus vienuolysté
Aventino §v. Aleksijaus ir Bonifacijaus
vienuolyne (XVI-XVII paragrafai)®8. Sia
dalj reikéty palyginti su atitinkamomis
Kanaparijaus ir Brunono Kverfurtiecio §v.
Vaitiekaus biografijy vietomis (V lentel¢).

Prasminés (pastorintas $riftas) ir leksinés
(pabraukti Zodziai) paralelés ¢ia Titmarg
sieja ne su Kanaparijumi, o su Brunonu
Kverfurtie¢iu (Kanaparijaus neatitikmenys
pazyméti kursyvu). IV lenteléje Titmaras
buvo sugretintas su Kanaparijumi, nes
herojaus vardas abejur artesnis slaviskajai
autentikai (Woytech®® — Woietech®), o
Brunong paveikusi germaniskoji fonetika
(Wogitihc™). Galima daryti i§vada, kad
Titmaras sutrauké tiek Jono Kanaparijaus,
tiek Brunono Kverfurtietio teksta. Du
paskutiniai IV lentelés 1-osios pozicijos
sakiniai lygintini su Kanaparijaus veikalu’2.

67 PDP, ser. 2,t. 4, cz. 1,s. 11-18.

68 Ten pat, p. 23-26.

6 Thietmari..., p. 80.

70 PDP, ser. 2,t. 4, cz. 1,s. 4.

7! PDP, ser. 2,t.4,cz. 2,s. 3.

72 PDP, ser. 2, t. 4, cz. 1, s. 14: ,Raro autem extra
festum aliquod uidit eum meridianus sol manducantem,
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VI lentelé

Poz. | Leidinys, puslapiai

Tekstas

1 | Thietmari.., p. 80-81

Postque cum permissu eiusdem patris Prucorum mentes a Christo
alienas freno sanctae predicationis edomare temptaret, cuspide
perfossus nono Kalendas Mai capitis abscisione optatum semper
martirium solus ex suis percepit absque omni gemitu, ut in ipsa
nocte in sompnis ipse vidit cunctisque fratribus predixit: ‘Puta-
bam’, inquiens, ‘me missam celebrare solumque communicare’.

2 PDP, ser. 2, t. 4, cz.1,
s. 44, 45-46

Vidi, inquid, in medio altaris calicem aureum, et hunc uino se-
miplenum, custos vero eius nemo erat. Me itaque uolente bibere
merum, opposuit se mihi minister altaris et audacibus meis ceptis
uelut quadam imperiosa auctoritate contradixit, quia nec mihi,
nec alicui hominum hanc licentiam dare uellet, pro eo quod tibi
in crastinum pro mistica refectione foret seruatum. <...> Prosilit
e furibundo agmine igneus Sicco et totis uiribus ingens iaculum
mouens, transfixit eius penetralia cordis.

3 PDP, ser. 2,t. 4, cz. 2,
s. 35,39

Ingressus delectabile oratorium cognouit paratum pontificem
Adelbertum celebrasse missam. Comesto autem sacrificio cum
uestimenta plicarent, propius accessit ad cornu altaris, cuius in
medio stat aureus calix, acclinat collum, os ponit, haurire de au-
reo calice parat. Volat cursu custos sacri altaris <...> increpans:
Non licet, ait, fauces tuas de aureo calice sumere pocula uitg; so-
lus totum bibere debet, qui Christo immolato missam oratione le-
gauit <...> Primum dux et magister nefari¢ cohortis ardenti furore
igneus perforat penetralia cordis, post saliente malicia et currente
manu ceteri scelus peragunt.

PanaSumas yra akivaizdus, bet tai gali biti ir
Siaip labai paplite stereotipai. Galima teigti,
kad Titmaro pasakojimy apie §v. Vaitieky ir
$v. Brunong pradinés dalys yra hagiografi-
nés santraukos, padarytos jkomponuojant
konkreéius biografijy faktus ir islaikant
panasia schema.

Antrosios §iy pasakojimy pusés, apta-
riancios herojy Zutj (kankinystg), savaime
suprantama, turéjo biiti labiau individuali-
zuotos. Pasakojime apie $v. Vaitieky reikéty
atskirti nurodyma, kad jo palaikus i§pirko
Boleslovas Narsusis, nes Kanaparijus apie
tai net neuzsimena’3, o Brunonas Kverfur-

tietis paZymi tik prisy norg juos parduoti’*
(literatiiroje Titmaras ir §v. Brunonas nuro-
domi kaip pagrindiniai $ito fakto pateiké-
jai’). Pats Vaitiekaus nuZudymas Titmaro
kronikoje kartoja §io $ventojo biografijy
pranasiSka sapng ir §irdies perskrodima
(6 lentele).

Cia netirsime, kuo labiau seké Titmaras —
Kanaparijumi ar Brunonu, nes pastarasis
daug kur seké pirmuoju, o Titmaro pasi-
naudojimas jais akivaizdus. Apie palaiky
iSpirkima uZsiminé Brunonas’®, o Zinig
apie nukirstos Vaitiekaus galvos uzmovima

74 PDP, ser. 2, t. 4, cz. 2, s. 40: ,a duce finitimo

et nunquam media nox somno indul, (plg. 11

sak.); 20: ,argenti tantum, quantum iuvenis Gaudentius

uix leuare posset, pro uiatico accipere fecit. Quod eadem

consequenti nocte pauperibus fideliter diuisit atque ab uno

denario totum expendens, nil sibi retinuit* (plg. 12 sak.).
3 Ten pat, p. 46-47.

18

P P se putant, ut
res erat, quando reverentissimum corpus et caput, desi-
derabilem thesaurum, uendunt.*

75 Mielczarski S. Misja pruska $wigtego Wojcie-
cha. Gdarisk, 1987, s. 130.
76 Zr. 74,75 nuor.



VII lentele”’?

Poz. | Leid, p. Tekstas
1 Dr., fol. In duodecimo conuersionis ac inclit¢ conuersationis sug anno ad pruciam
138v pergens steriles hos agros semine diuino studuit fecundare, sed spinis pu-

lulantibus horrida non potuit facile molliri. Tunc in confinio predictg re-
gionis et ruscig cum predicaret, primo ab incolis prohibetur et plus euuan-
gelizans capitur, deindeque amore xpisti, qui ¢cclesi¢ caput est, XVI. Kal.
Martii mitis ut agnus decollatur cum sociis suimet XVIIII-*-. Corpora tot
martirum insepulta iacuerunt quoad bolizlauus id comperiens eadem mer-
catur ac domui su¢ futurum acquisiuif solacium. facta sunt autem hec in
tempore serenissimi regis heinrici, quem deus omnipotens triumpho tanti
presulis honorificauit et, ut multum spero, saluauiz. Pater autem predicti
antistitis longe post infirmatus er* ut ipse miki narrauit precepto filii"™-
monachicum suscepit habitum et XIIII* Kal. nouembris in pace quieuit.
In duodecimo conversionis ac inclitae conversationis suae anno ad Pru-
ciam pergens steriles hos agros semine divino studuit fecundare; sed spi-
nis pululantibus horrida non potuit facile molliri [1]. Tunc in confinio pre-
dictae regionis et Rusciae cum predicaret, primo ab incolis prohibetur et
plus euvangelizans capitur deindeque amore Christi, qui aeclesiae caput
est, XVI. Kal. Martii mitis ut agnus decollatur cum sociis suimet XVIII
[2]. Corpora tot martirum insepulta iacuerunt, quoad Bolizlavus id com-
periens eadem mercatur ac domui suae futurum acquisivit solatium [3].
Facta sunt autem haec in tempore serenissimi regis Heinrici, quem Deus
omnipotens triumpho tanti presulis honorificavit et, ut multum spero, sal-
vavit [4]. Pater autem predicti antistitis longe post infirmatus [et], ut ipse
mihi narravit, precepto [filii] monachicum suscepit habitum et XIIII. Kal.
Novembr. in pace quievit [5].

2 | Thietmari...,
p. 188-189

~I- F. Kurze's leidinyje XVIII (2r. 2 poz.). Drezdeno rankrastis Ziiirétas i faksimilés, kurioje matyti

ne trys, o keturi vienetai (I; plg. lentelés #- nuor.), tai ir parod 1-0joje lentelés pozicijoje. Vis
deélto §i dalykq reikia atskirai paZymeéti, nes tai gali biiti ir optiné apgaulé faksimiléje. Kadangi
rankrastis sudege, belieka Siuo klausimu pasikliauti dabartinés ir ateities optikos bei Zmoniy regos

galimybémis, patikrinant paciq prading faksimile.
-2 Zodis parasytas vir§ eilutés.

-3 Zodis parasytas vir$ eilutés.

-+ IV parasymo Il pavyzdys.

ant baslio randame Kanaparijaus veika- IS IV lentelés galime spresti, kad, pra-

le78. Belieka pridurti, kad IV.28 paragrafas
uZbaigiamas Zinutémis apie Boleslovo
Narsiojo nedelsiant i§pirktus §v. Vaitiekaus
palaikus ir Otono III pareik§ta pagarba
kankiniui79.

77 Lentelés sakiniy numeracija mano — E. G.

78 PDP, ser. 2, .4, cz. 1, 5. 47; ,,Accurrunt undique
armis dira barbaries et nondum expleto furore auferunt
corpori, nobile caput et it b
Corpus vero loco dimittentes caput palo fixerunt.*

7 Thietmari..., p. 81: ,,Quod Bolizlavus, Mi

dejes rasyti Sv. Brunono gyvenima (VIL.34
paragrafy), Titmaras ji kompiliavo savojo
§v. Vaitiekaus gyvenimo (IV.28 paragra-
fo) pavyzdZiu. Aptariami §ventojo tévai,
paZymima ta pati Magdeburgo mokykla,
nurodomas ir mokytojo (Gedono) vardas.

nis filius, comperiens data mox pecunia martiris merca-
tur incliti cum capite membra. Imperator autem Romae
certus de hac re effectus condignas Deo supplex retulit
odas, quod suis temporibus talem sibi per palmam mar-
tirii it famulum.*
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Paragrafas uzbaigiamas jau Brunono
iSventinimu | misijy (arki)vyskupus. Len-
telés 1-osios pozicijos paragrafo pabaigos
tekstas priklauso Drezdeno rakraséio 138v
puslapiui. Siame puslapyje telpa ir VIL35
paragrafo tekstas. Pirmasis jo sakinys pra-
dedamas (In...) majuskulu. Palyginkime
rankras¢io ir F. Kurze’s publikacijos tekstus
(VII lentele).

VIL.35 paragrafa sudaro 5 sakiniai (Zr.
VII lentelés 1-aja pozicija). Iskyrus 4-aji
sakinj, visi jie pradedami majuskulais. Ne-
galima Sios savybeés taikyti beatodairiskai,
taciau tam tikra, gal ir visuomet tikrinting,
orientacija ji vis délto suteikia. 3-iaji ir 4-aji
sakinius tam tikru mastu galima laikyti
viena visuma: bitent jie skirti §v. Brunono
kulto uzuomazgai. Beje, jais Titmaro yra
atiduodama kas cezario — cezariui, kas
Dievo — Dievui, ir subtiliai i§sprendZiamas
Brunono kankinystés santykis su Vokieti-
jos ir Lenkijos valdovais. MaZai Brunong
tepalaikiusiam Henrikui II, kaip kankinio
valdovui, priskiriama visa kankinystés
ivykio $love, tatiau ir Henriko priesas Bo-
leslovas Narsusis pazymimas kaip tikrasis
kankinio palaiky — kulta pagrindZian¢iy
relikvijy — iSpirkéjas. Titmaras — iStikimas
Henriko II Salininkas — rado reikala sude-
rinti, tiesa sakant, maZai pelnyta karaliaus
iSauks$tinima su priesisko kunigaik§&io
poelgiu, kurio prioritetas BaZny&iai kaip
tik buvo neabejotinas (tai pasako 3-iasis
sakinys). Sis priverstinis pripaZinimas
rodo, kad kalbama apie tikra ir labai svarby
fakta30*. I§ 2-ojo sakinio majuskulo galime
spresti, kad Titmaras jj ir 1-gji sakinj laiko

80+3v. B legends, fil Zaltiniai
{vairiai lokalizuoja jo Zut] ir labai prie$taringai nurodo
palaidojima — Zr. HD, V lentelg.
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skirtingomis naratyvo temomis. Atvykes i
Priisija, Brunonas rado visiSkai netinkama
evangelijos séklai dirva (apibendrinantis
1-asis sakinys). 2-asis sakinys jau konkre-
tina, kaip jis prisitaiké prie §iy nepalankiy
salygu: tai buvo testinis darbas, atliekamas
ne vienoje vietoje (atskirai nurodoma ir
Zziities vieta). Toliau eina jau aptarti 3-iasis
ir 4-asis sakiniai, skirti kankinystés ir jos
kanonizavimo pagrindo — palaiky — feno-
menui. AsmeniSkai gauta i§ kankinio tévo
informacija (5-asis sakinys) Titmaras baigia
kompiliuoti kankinystés paragrafa. Taigi
apskritai IV-VI lentelése matome Titmaro
skirtas {Zymiesiems Romos imperijos atnau-
jinimo misionieriams mikrohagiografines
apybraiZas. PabréZtina, kad jose sutampa
kankiniy tévy charakteristika ir palaiky
iSpirkimas. Titmaras Cia turi kg pasakyti.
Pastarasis faktas nurodomas atsakingai:
§iaip ar taip, su juo, kad ir netiesiogiai,
siejamas karalius. Sv. Vaitiekaus biografija
Titmaras jragé¢ 1013-10148!, o $v. Bruno-
no — 101682 metais.

5. Santykis su Kvedlinburgo analais

Sv. Vaitiekaus nuzudymas Titmaro apra-
Somas pasitelkus Kvedlinburgo analus (tai
paZzymima F. Kurze’s leidinyje)®3. Aprasant
$v. Brunono Zziitj, Kvedlinburgo analai ne-
nurodomi®, tadiau jy panaudojima parodo
leksinés paralelés (VIII lentelé).

Lentelgje Sios paralelés dvejopai pazy-
meétos pastorintu Sriftu: tiesiogiai paimtos
paprastu, o kiek pakeistos (bet akivaiz-
dzios) — kursyviniu. Pastarasis atvejis rodo,

81 Zr. 15 nuor.

& 7r 16 nuor.

8 Thietmari..., p. 80.
84 Ten pat, p. 189.



VI lentele®S

Poz. Leid, p. Tekstas

1 Thietmari..., |In duodecimo conversionis ac inclitae conversationis suae anno ad
p. 188-189 | Pruciam pergens <...> Tunc in confinio predictae regionis et Rusciae
cum predicaret, primo ab incolis prohibetur et plus euvangelizans capi-
tur deindeque amore Christi, qui aecclesiae caput est, XVI. Kal. Martii
mitis ut agnus decollatur cum sociis suimet XVIII.

2 1009 metai..., | Sanctus Bruno <...> XI suae conversionis anno in confinio Rusciae et
p-72 Lituae a paganis capite plexus, cum suis XVIII, VII. Id. Martii petiit
coelos. ]

kad Titmaras naudojosi Kvedlinburgo

analy informacija ne mechaniskai, o ja ati-

tinkamai jvertindamas ir interpretuodamas.

Tokia interpretacija akivaizdZiai matoma

trijose vietose:

1. Brunono nuzudymas ir palydovy skai-
¢ius. Pompastisku Kvedlinburgo analy
stiliumi®¢ pasakoma labai apibendrintai
capite plexus. Pats Brunonas ,,Sv. Vai-
tiekaus gyvenime* §itaip egzaltuotai
i§reiskia priisy grasinimg nuzudyti®’. Tai
gal ir smulki ar atsitikting, bet vis délto
Brunono ir kvedlinburginio leksikony
bendrybé. Titmaras ja konkretina galvos
nukirtimu (decollatur). Tai galéjo lemti
konkretinimo, analogijos §v. Vaitiekaus
galvos nukirtimui ar pagaliau ir infor-
muotumo israiskos siekis. Siaip ar taip,
jonetenkino Kvedlinburgo analy pasaky-
mas. Kur kas aiSkesng korekcija galima
izitiréti palydovy atveju. Nepamirstina,
kad Drezdeno rankrai¢io faksimiléje
gali biti ne 18, o 19 Zmoniy®. Reikia
atkreipti démesi j Titmaro jterpta Zodj su-

85 Lentelés 1-ojoje pozicijoje rodomas Titmaro
kronikos, 2-ojoje — Kvedlinburgo analy tekstas. Pasta-
rasis imtas i§: 1009 metai...

86 Holtzmann R. Die Quedlinburger..., p. 119.

87 PDP, ser. 2, t. 4, cz. 2, s. 31:,,Si non abitis, in-
quit, cicius, capite plectemini uexati duris penis et mor-
tibus multis.*

88 Zr. VII lentelés 1-aja nuoroda.
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imet, Kvedlinburgo analy ,,a$tuoniolika“
pavercianti ,,padiu devynioliktuoju“ (ar,
imant 18, ,,Stuonioliktuoju®). Cia vélgi
susiduriame su intuicijos ar informuo-
tumo alternatyvomis, nors korekcijos
motyvas yra akivaizdus.

. Atsivertimo metai. Brunonui Zivant,

Kvedlinburgo analistas (-&) ¢ia maté
11-uosius, Titmaras — 12-uosius metus.
W. Meysztowiczius Brunono jsi§venti-
nima Aventino vienuoliu datuoja 998 II
22-999 III 9 atkarpa, neatmesdamas ir
pakartotinio pritapimo prie §v. Romualdo
eremity®®. Kad ir kaip ten biity, Titmaras
pasirenka kitokig skai¢iavimo atrama.

. Visy svarbiausia korekcija: Kvedlin-

burgo analy ,Lietuva“ Titmaras kei¢ia
i,,Priisijg” (Zr. 1-osios pozicijos papras-
tojo kursyvo Pruciam). Kaip ir kitais
atvejais, ¢ia galéjo biiti ne vienas tokio
taisymo motyvas, bet jau vien tai, kad
Kvedlinburgo analuose buvo atsirades
anks¢iau neZinotas topas, sakyty, kad
jo poveikio galimybés Titmaro motyva-
cijai negalima atmesti. Beje, Titmaras
pakei¢ia ,,Rusijos* vieta: ji tampa antra.
Tai rodo, kiek atsargiai reikia vertinti
vietos veiksni aiSkinantis lokalizacijos

8 Meysztowicz W. Szkice o $wigtym Brunie-Bon-

facym // Sacrum Poloniae millennium. 1958, t. 5, s. 454,

458-461.
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IX lentelé

1 PDP, ser. 2,t. 4,cz. 1,s.3

dicunt

Est locus in partibus Germanig, diues opibus, prepotens ar-
mis ferocibusque uiris, quem incole Sclauoniam cognomine

2 | 1009 metai, p. 72

in confinio Rusciae et Lituae

ypatumus. Lietuvos nustimimg i ja
Kvedlinburgo analuose kaip tik galéjo
lemti jos neZinomumas ar naujumas, o
butent tai galéjo paskatinti ten nustumti
Rusijg Titmaro kronikoje.

Nors ir naudoja Kvedlinburgo analus,
Titmaras datuoja Brunono Zitj ne jy nuro-
doma kovo 9-3ja, o vasario 14-aja (plg. VIII
lentelés 1-aja ir 2-3ja poz.). Literatiiroje
iSaiSkinta: Titmaras suklydo sumaisgs Bru-
nong Kverfurtietj su Brunonu Verdenie¢iu,
pastarojo mirties data paémé i§ Merzeburgo
nekrologiumo?. Svarbiausia: Titmaras
fiksuoja Brunono Ziitj Boleslovo Narsiojo
interesy zonoje, o ,,Lietuva“ supranta kaip
»Prisijos* (dabar sakytume ,balty*) dalj.
Lietuva yra §ioje zonoje, Rusija — uZ jos
riby. Dirbtinj Jotvos jterpima®!  Lietuvos ir
Priisijos pasienio su Rusija dilemg paneigia
pati Titmaro ir kvedlinburgie¢iy motyvacija,
visiSkai neZinanti tokio topo (juo keis¢iau
yra kalbéti apie neegzistuojancio topo pari-
bj). Titmaro jvykio lokalizavimas Prasijoje
rodo, kad jam Rusija buvo ,kitoje paribio
puséje*: nepamirskime, kad toliau jis kalba
apie Boleslova Narsyjj kaip Brunono palai-

% Meysztowicz W. Szkice o $wictym Brunie-Bonfa-
cym // Sacrum Poloniae millennium. 1958, t. 5, p. 495-496.

9 Maziulis V. Dél Lietuvos vardo 1009 metais (¥v.
Brunono misija) // Baltistica. 2005, t. 40 (1), p. 97.
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kus iSpirkusj valdova, o Priisija perkelia i
pirmaja vieta (,,Zinoma Rusija $alia Zinomos
Priisijos“ vietoje Kvedlinburgo analy ,,ne-
Zinomos Lietuvos $alia Zinomos Rusijos*).
Sia proga galime Kvedlinburgo analy Zinute
palyginti su pradiniais Jono Kanaparijaus
veikalo ZodZiais (IX lentelé).

IX lentelé vaizdZiai rodo, kad maZes-
nysis topas, esantis didesniojo ,,viduje®,
apibréziamas in partibus, o confinium $iuo
atveju apibrézia lygiaverCiy topy santyki.
O Titmaro Priisijos pasirinkimas nepalieka
Rusijai vietos §io jvykio lokalizacijoje.
Kvedlinburgo analy pasakymas in confinio
Rusciae et Lituae gali nereiksti in confinio
Rusciae, in Litua, bet lygiai taip pat gali ir
reiksti (didelés ir Zinomos Rusijos pasieny-
je —maZoje ir nezinomoje Lietuvoje). O ar
gali tai reik$ti in confinio Rusciae et Lituae,
in Ruscia? Norintys atsakyti { tai teigiamai
turés jrodyti, kad Zinutés pateikéjai (-as)
biitinai sieké tiksliai parodyti, kad dideléje
Rusijoje tai jvyko greta niekam neZinomos
Lietuvos. Tik kodél tuomet jie nenurodé jau
Siek tiek Zinomos Priisijos, kaip tai padaré
Titmaras? Toki klausima galima pakartoti ir
»grynam“ Rusijos ir Lietuvos pasieniui®2.

92 Savoka, ,.confinium* aptariama 2009 m. vyku-
sios Klaipédos universitete k ijos p ime,,Sv.
Brunono #ities paribio klausimas“ (ruo$iamas spaudai).




DIE NACHRICHT UBER BRUNO VON QUERFURT DER CHRONIK THIETMARS

VON MERSEBURG

Zusammenfassung

Edvardas Gudavitius

Die Erzihlung Thietmars i{iber Bruno von Querfurt
befindet sich in beiden Handschriften seiner Chronik.
Diese Erzihlung bilden zwei Artikel: VII.34-VIL35
(nach F.Kurze) oder VI.84-85 (nach R.Holtzmann).
Das ist die ,,mikrohagiographische* Lebens- (Vita)
und Marterungs- (Passio) Beschreibung eines Hei-
ligen. Seine Chronik begann Thietmar im Herbst
des Jahres 1012 zu schreiben. Die Ausziige aus
den Quedlinburger Annalen wurden von dem Jahre
1014 (nach R. Holtzmann) oder 1016 (nach F.Kurze)
interpoliert. In dieser Zeitstrecke dnderte sich die
Gesinnung (im Bezug des Konigs-Kaisers Heinrich
1I) des(-er) Quedlinburger Annalisten(-in) von der
stummfeindlichen zu der freundlichen. Die ,,Lebens-

beschreibung* Brunos wurde in der Chronik nach
dem Muster solcher Beschreibung iiber den heiligen
Adalbert kompilliert. Die Angabe der Quedlinburger
Annalen kam in diesem Fall als eine Grundsetzung
des Marterepilogs. Es gibt in der Todeserzihlung die

haulich Worte aus den Quedlin-
burger Annalen. In di Ausdruck wechselte aber
Thietmar das ihm inbekannte Litauen der Annalen in
das bekannte Preussen. Ausserdem wurde Preussen
in die erste Stelle hingestellt (in den Quedlinburger
Annalen stand hier Russland). Also wurde ein Topos
»das unbekannte Litauen neben dem bekannten
Russland“ in ,,das bekannte Russland neben dem
bekannten.
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